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ZÁKON
zo 16. marca 2022,

ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 97/1963 Zb. o medzinárodnom
práve súkromnom a procesnom v znení neskorších predpisov a ktorým

sa menia a dopĺňajú niektoré zákony

Národná rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zákone:

Čl. I

Zákon č. 97/1963 Zb. o medzinárodnom práve súkromnom a procesnom v znení zákona
č. 158/1969 Zb., zákona č. 234/1992 Zb., zákona č. 264/1992 Zb., zákona Národnej rady
Slovenskej republiky č. 48/1996 Z. z., zákona č. 510/2002 Z. z., zákona č. 589/2003 Z. z., zákona
č. 382/2004 Z. z., zákona č. 36/2005 Z. z., zákona č. 336/2005 Z. z., zákona č. 273/2007 Z. z.,
zákona č. 384/2008 Z. z., zákona č. 388/2011 Z. z., zákona č. 102/2014 Z. z., zákona
č. 267/2015 Z. z. a zákona č. 125/2016 Z. z. sa mení a dopĺňa takto:

1. V § 39 ods. 1 sa slovo „alebo“ nahrádza čiarkou a na konci sa pripájajú tieto slová: „alebo je
občanom Slovenskej republiky“.

2. Za § 39 sa vkladá § 39a, ktorý znie:

„§ 39a

(1) Ak súd cudzieho štátu alebo účastník konania za podmienok ustanovených
v medzinárodnej zmluve alebo v právne záväznom akte Európskej únie požiada, aby slovenský
súd prevzal právomoc vo veci starostlivosti o maloletého, rozhodne o tejto žiadosti Okresný súd
Trnava bez zbytočného odkladu; tento súd informuje o svojom rozhodnutí súd cudzieho štátu.

(2) Ak súd rozhodne o prevzatí právomoci podľa odseku 1, môže vec postúpiť inému súdu,
ak to vyžaduje záujem maloletého.“.

3. Za § 47 sa vkladá § 47a, ktorý znie:

„§ 47a

Ak podľa tohto oddielu nemá slovenský súd právomoc, môže si vo výnimočných prípadoch
túto právomoc založiť, ak sa konanie nemôže účinne začať alebo uskutočniť v cudzine a vec
má úzku väzbu na Slovenskú republiku. To platí aj vtedy, že uznanie cudzieho rozhodnutia
bolo v Slovenskej republike zamietnuté a v cudzine nemožno uskutočniť nové konanie pre
prekážku právoplatne rozhodnutej veci.“.

4. Za § 48 sa vkladá § 48a, ktorý vrátane nadpisu znie:



Strana 2 Zbierka zákonov Slovenskej republiky 108/2022 Z. z.

„§ 48a
Prekážka začatej veci

(1) Začatie konania v cudzine nebráni, aby v tej istej veci prebiehalo konanie na slovenskom
súde.

(2) Ak sa v tej istej veci vedie konanie na súde cudzieho štátu, môže slovenský súd,
v odôvodnených prípadoch a na návrh účastníka, konanie prerušiť, ak možno predpokladať, že
uznaniu takéhoto rozhodnutia súdu cudzieho štátu nebude brániť prekážka podľa § 64; súd
v rozhodnutí o prerušení konania poučí účastníka o lehote podľa odseku 4 a následkoch jej
nedodržania.

(3) Súd pokračuje v konaní na návrh účastníka, ak

a) konanie na súde cudzieho štátu bolo prerušené alebo zastavené,

b) je nepravdepodobné, že konanie na súde cudzieho štátu bude v primeranom čase
ukončené, alebo

c) je daný iný dôvod na zabezpečenie práva na spravodlivý proces, pre ktorý je potrebné
v konaní pokračovať.

(4) Ak účastník konania nepodá návrh podľa odseku 3 do 12 mesiacov od právoplatnosti
uznesenia o prerušení konania, súd konanie zastaví.“.

5. Nadpis § 52 znie: „Verejné listiny“.

6. V § 53 ods. 1 sa slová „ministerstva spravodlivosti“ nahrádzajú slovami „Ministerstva
spravodlivosti Slovenskej republiky (ďalej len „ministerstvo spravodlivosti“)“.

7. V § 53 ods. 2 a § 54 sa slová „Ministerstva spravodlivosti“ nahrádzajú slovami „ministerstva
spravodlivosti“.

8. Nadpis nad § 55 sa presúva pod § 55 a § 55 znie:

„§ 55
Právna pomoc v styku s cudzinou

(1) V konaní s medzinárodným prvkom slovenské justičné orgány vykonávajú procesné
úkony vo vzťahu k cudzine podľa ustanovení tohto zákona.

(2) Právnou pomocou sa rozumejú procesné úkony, najmä doručovanie písomností, výsluch
osôb a vykonávanie ďalších dôkazov, na účely súdneho konania vedeného v Slovenskej
republike vykonávané v cudzine na základe dožiadania slovenských justičných orgánov alebo
úkony vykonávané na území Slovenskej republiky na základe dožiadania cudzích orgánov.

(3) Cudzími orgánmi podľa odseku 2 sa okrem súdov a iných justičných orgánov rozumejú
aj iné orgány a osoby, ak podľa práva cudzieho štátu majú oprávnenie žiadať o poskytnutie
právnej pomoci vo veciach podľa § 1.“.

9. § 56 vrátane nadpisu nad paragrafom znie:

„Dož iadan ia cudz ích orgánov

§ 56

(1) Slovenské justičné orgány poskytujú na dožiadanie cudzím orgánom právnu pomoc
za podmienky vzájomnosti. Na doručenie písomnosti osobe v Slovenskej republike sa
podmienka vzájomnosti neuplatňuje.
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(2) Právnu pomoc možno odoprieť, ak

a) vykonanie dožadovaného úkonu nespadá do právomoci dožiadaného slovenského
justičného orgánu; ak však jeho urobenie patrí do právomoci iného slovenského
justičného orgánu alebo do právomoci iných slovenských orgánov, dožiadanie sa
postúpi na vybavenie tomuto orgánu,

b) sa žiada o vykonanie úkonu, ktorý sa prieči slovenskému verejnému poriadku.

(3) Na vybavenie dožiadania cudzieho orgánu o právnu pomoc je miestne príslušný
justičný orgán, v ktorého obvode sa požadovaný úkon právnej pomoci má vykonať.
Dožiadanie na zistenie údajov z úradných evidencií, ku ktorým majú prístup všetky
justičné orgány, vykoná justičný orgán, ktorému bolo dožiadanie doručené.“.

10. Za § 56 sa vkladá § 56a, ktorý znie:

„§ 56a

Cudzí zastupiteľský orgán alebo cudzí konzulárny orgán s pôsobnosťou pre územie
Slovenskej republiky môže vykonať úkon pre orgány vysielajúceho štátu len na základe
súhlasu ministerstva spravodlivosti. Súhlas sa nevyžaduje na doručenie písomností občanovi
vysielajúceho štátu, na výsluch takejto osoby alebo na iný dôkaz týkajúci sa tejto osoby, ak sa
vykonajú v priestoroch tohto zastupiteľského orgánu alebo konzulárneho orgánu a ak sa
osoba dostaví k týmto úkonom dobrovoľne.“.

11. § 57 znie:

„§ 57

(1) Žiadaná právna pomoc sa poskytuje podľa slovenských predpisov; na žiadosť cudzieho
orgánu možno postupovať podľa cudzieho procesného predpisu, ak sa žiadaný postup neprieči
slovenskému verejnému poriadku.

(2) Výsledok vybavenia dožiadania zasiela justičný orgán dožadujúcemu orgánu rovnakou
cestou, akou mu bolo doručené dožiadanie, ak z dožiadania nevyplýva iný postup.“.

12. § 58 vrátane nadpisu znie:

„§ 58
Doručovanie písomností

(1) Ak je písomnosť určená na doručenie adresátovi v Slovenskej republike vyhotovená
v slovenskom jazyku alebo v jazyku, o ktorom je predpoklad, že vzhľadom na všetky okolnosti
prípadu je adresátovi zrozumiteľný, alebo ak je k písomnosti pripojený overený preklad do
tohto jazyka a zároveň sa nežiada o osobné doručenie, písomnosť sa doručí adresátovi do
vlastných rúk.

(2) Ak písomnosť nie je vyhotovená v jazyku podľa odseku 1 a nie je k nej pripojený ani
overený preklad do tohto jazyka, písomnosť sa adresátovi doručí len vtedy, ak po poučení
o možnosti odoprieť jej prevzatie je adresát ochotný ju prijať. Adresáta je potrebné poučiť, že si
musí byť vedomý právnych následkov, aké môžu v cudzine nastať, ak odmietne písomnosť
prijať. Justičný orgán môže na tento účel adresáta predvolať.“.

13. Za § 58 sa vkladajú § 58a až 58g, ktoré vrátane nadpisov znejú:
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„§ 58a
Osobné doručenie

(1) Ak dožadujúci orgán požiada o osobné doručenie písomnosti, justičný orgán písomnosť
adresátovi doručí prostredníctvom zamestnanca justičného orgánu, súdneho exekútora alebo
si justičný orgán adresáta na tento účel predvolá.

(2) Osobné prevzatie písomnosti adresát potvrdí podpisom na doručenke dožadujúceho
orgánu alebo do zápisnice dožiadaného súdu. Na možnosť odmietnutia prevzatia písomnosti sa
primerane použije § 58 ods. 2.

(3) Ak sa ani pri opakovanom pokuse nepodarí písomnosť doručiť adresátovi osobne,
dožiadaný súd vráti dožiadanie nevybavené späť s uvedením dôvodov nevybavenia.

§ 58b
Výsluch pod prísahou

(1) Ak o to žiada cudzí orgán, možno svedkov, znalcov a účastníkov vyslúchať pod prísahou;
pred prísahou musia byť upozornení na význam výpovede a na následky krivej prísahy.

(2) Prísaha pre svedkov a účastníkov znie: „Prisahám na svoju česť, že o všetkom, na čo sa
ma bude súd pýtať, vypoviem úplnú a čistú pravdu a nič nezamlčím.“.

(3) Prísaha pre znalcov znie: „Prisahám na svoju česť, že znalecký posudok podám podľa
svojho najlepšieho vedomia a svedomia.“.

(4) Ak ide o prísahu následnú, znenie prísahy sa primerane pozmení.

(5) Odseky 1 až 4 sa primerane použijú aj vtedy, ak je potrebné v cudzine predložiť prísažné
vyhlásenie o skutočnostiach rozhodujúcich na uplatnenie alebo zachovanie nárokov.

§ 58c
Prítomnosť na úkone právnej pomoci

Prítomnosť zástupcov cudzích orgánov a iných osôb na úkone právnej pomoci vykonávanom
slovenským justičným orgánom na dožiadanie cudzieho orgánu je možná so súhlasom
slovenského justičného orgánu.

§ 58d
Priamy výkon dôkazu

(1) Priamy výkon dôkazu cudzím orgánom na území Slovenskej republiky na účely konania
v cudzine je prípustný so súhlasom ministerstva spravodlivosti, ak to umožňuje medzinárodná
zmluva alebo právne záväzný akt Európskej únie.

(2) Ministerstvo spravodlivosti žiadosť o priamy výkon dôkazu, s ktorou vyslovilo súhlas,
postúpi príslušnému justičnému orgánu, ak sa vyžaduje jeho súčinnosť pri vykonaní dôkazu
cudzím orgánom.


